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20. Fragebogen
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(bleibt frei)

Zur freundlichen Beachtung!

1. Die Miihe, unsere Fragebogen auszufiillen, ist nicht gering! Von ihr hingt aber das Gelingen unseres Vorhabens ab. Daher bitten wir

unsere Helfer erneut um ihre sorgfiltige Mitarbeit. Wir hoffen wegen der Kosten und Miihen, die die Fragebogen verursachen - das
Ausfiillen wie die Herstellung und besonders die Auswertung — daB die Zahl der leerbleibenden Antwortfelder sich immer mehr ver-

ringern moge !

2. Wir bitten, die Ausdriicke auch dann einzutragen, wenn sie genauso oder dhnlich lauten wie in der Schriftsprache !

Das Berlinische, im Deutschunterricht zwar kritisch zu beurteilen — ist in den Mundarten nicht als ,JJargon‘ oder sonst als Entartung

auszusondern; es gehdrt in unsere Spracklandschaft. Solche Ausdriicke bitte mit auffiihren!

4. Die deutsche Sprache im sorbischen Sprachgebiet hat ihre Eigenart. Daher bitte auch dort alles sorgfiltig ausfiillen!

5. Fragen Sie bitte nur solche Personen, die im Ort geboren sind und ohne lingere Unterbrechung immer darin gelebt haben.
Wihlen Sie dabei eine(n) Einwohner(in) aus, der (die) wenigstens 60 Jahre alt ist.

6. Bitte alles recht deutlich schreiben, um Riickfragen zu ersparen.

Welcher Sprecher gab Auskunft?
INEE e e Hdg
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Wann geboren: .. /"‘5 ..................................................
Land ~ 4y beites

e S WOl it

Vorname: <d....ccc.oorovor ovennthe i flnady S e R -0 oo IO I i

Geburtsort:.--.............

Geburtsdatum: ................. /112.3
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Seit wann im Ort:

Die lieben Nachbarn!

Werden von den Einwohnern Ihres Ortes einige Nachbarorte oder ihre Bewohner mit Neck-, Spott- oder Schimpf-
namen bedacht? Werden Reime, Spriiche oder dhnliches auf sie gemiinzt? (Bitte nicht Berlin und die Berliner vermerken!)

Name des Nachbarortes

Neck-, Spott- oder Schimpfname

Reim, Spruch oder dhnliches

mundartl.: ”c N b d f._";’W\

amtlich: /e rsten biuc

mundartl.: Iﬂ/‘}ﬂ')"f?vt br MK

amtlich:  /Sar(s blese
mundartl.:  [{ael$ beese
amtlich:

mundartl. :
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Wie heifit in der Mundart Ihres Ortes?

Bitte deutlich

Antwort
und mit Tinte schreiben!

1. der Pulswarmer Einz. : /7“ ls \,,/&'/ we/ Mehrz. : /’u I wf’/ wme;s
2. der Filzpantoffel Ein:  F )2 [aatschen Mehrz.: [~ [ 2 latscyen
3. ein Paar iibergroBe Schuhe s - i
(scherzhaft) g Einz. : alga. .qu/f' l w‘f‘%w Mehrz. : S
4. ein alter, vertretener Schuh W - ;
(scherzhaft) e B 4 #ev" Mehrz. : B lH’é/n
5. das Schniirband " ¢ ' o Ksl
(mr < ag b7 7 e Einz. : 'SL% niy v ;enﬁel Mebhrz. : s;l, nu rf@ﬂ”ll‘
6. ,,das Schiirzenband ist abgerissen* Einz.: 46§ Sef ‘kﬂe"b‘“ﬂf{:fﬁlp”’h"" oe '_Sfc?:\r/z#f:}?’i{w
7. das Strohband TS ; ¥
(zum Garbenbinden) i .){f59 ba Mo‘ Mehrz. { Si’fﬂb ba udL/J
8. der Rockbund Einz. : FDCK"“ lﬁ{ Mehrz. : nﬂ&ﬂ bl& K&t‘
(am Frauenrock)
9. glatter Endstreifen des Blusendrmels Y | A {
(gam Handgelenk) Einz. : S"- lﬂe 4" Mehrz. : _( +‘(« pw
10. das Biindel o2 ;
(mit Sachen auf dem Riicken zu tragen) Kina;: ™
11. der Rock Hy
(ai: Frauimii]t‘)m Rapz. ; /h)“ksoo A Mehrz. : R OJKSODM '
12. der Schmutzstreifen e o | g i
(am Rocksaum) Einz, : )Telk s'HN f€ﬁ Mehrz. : 0 M‘k.{me)‘& ne
13. g‘lfgem?:)“erhose Ein.: ﬂgum./ hosen Mehez.:  flonmen hosens
14. der Bund an der Miannerhose Einz. : Mehrz. :
15. der Hosentrager Einz. : Ha;ewd re aj 74 Mebez.:  Hosen J u;7 ers
16. der Schlitz an der Minnerhose: a) Einz.: Mosen sHlib e Mehrz Ho gen s;lv" (e
a) wie nennt ihn der Schneider? b) Einz. : 3‘*“” Mohez% g+.115 ------------- v
b) wie nennt ihn der Volksmund?
17. sich altmodisch anziehen Inf.: 3359 eld mo!‘c’s‘dl awlvecken par. a. v.: au‘l‘c fvlcdH'
18. auiféllige Kleidungsstiicke: volkssprachl. Name Was ist damit gemeint ?
a) von veralteten Moden a) jt‘) m éSOH‘, a)
b) iibermoderne (scherzhaft) b) b)
¢) sonstige c) c)
19. adrett gekleidet (Adjektiv) JC‘) I‘CK
20. liederlich gekleidete Person Einz. : 104‘(”'1\‘5 e Mehrz. : —_ 1)
21. die Hemdirmel aufkrempeln Inf. : M#H"\em}’)el” Part. d. V.: wﬂ/'c Avem peff—
22. der Ackerwagen: a) Einz A Cl(wwﬂﬂew Mehrz AcKer wayeu;
a) ohnedaifbauten i Bennts - Vi7" o g TR R AR e R T RS Y v e
b) mit JauchegefaB hergerichtet - ‘*"'bf‘—:ij‘“ull.ﬁ’.‘fw_wm‘_’_,_;m__ ) gt s
aymit Seifenleitern hergerichtet, '3 § ™77 LT T R W T AR TR TR ECGEIRCT R TNNGE AW

zum Heu- und Getreideeinfahren

28.

den Ackerwagen mit Leitern fertig-
machen

Inf.:

Part. d. N5
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Wie heifit in der Mundart Ihres Ortes?

Antwort
Bitte deutlich und mit Tinte schreiben!

&

an umnsere Helfer l/ll/ld Sprec/?ter!

Bitte die mundartlichen Namen fiir den Hinterwagen
und seine Teile bei einem einheimischen Stellmacher
oder kundigen Landwirt sorgfiltiz abfragen!

24. die ganze Hinterhilfte des Acker- bzw. Erntewagens
(wie aut der Abbildung)

Einizs //m‘«/u' u/a/‘e w

Mehrz.:  Mie mper wa ] ews

25. Einzelteile des auf der Abbildung gezeigten Wagenstiickes (beziffert wie auf der Abbildung)

a) die Seitenleiter (insgesamt) Einz. : U,OST !Eddef Mebhrz. : 005 t/@d‘efw
b) das Lingsholz der Seitenleiter Einz. : ”MU boon Mehrz. : ﬂuyu bome
c) die breite Sprosse der Seitenleiter Einz.: b reede S,p o e Mehrz. : ~ w
d) die schmale Sprosse der Seitenleiter Einz. : Leddenpn He Mehrz.: /) Ve Hew
e) das Schragholz zum Stiitzen der Leiter Einz. : Ru\ﬂJ't Mehrz. : Ru O\J ‘W
f) der Stab, der die Leiter von auBen stiitzt | Einz.: Ly MJS[I aft Mehrz. : ~ JI’G#J
g) Vorrichtung, die den Stab mit dem A we, .
Schragholz verbindet T N
h) C(ljleer ‘e&zﬁgléev}::]tl)?ﬁae(sle den Stab mit Einz. : LJA ud SPQ“ ‘f“ﬂ #& Mehrz. : Lfyu‘}'ﬂi#ff&.‘#b‘v
i) der Bolzen, der das Abgleiten der Eisen- T— by -
hiilse von der Achse verhindert s B"‘és% ‘/’I A g e 3
k) der Eisenring, der den Langbaum halt Einz. : /-auj beon. jesem ""”3 Mehrz. : ~— €
1) giitithzer' in denen der Langbaum Fing. : S/N&H& ek ),, I‘b”(,
m) das Mittelstiick des Rades, in dem ool b ;
die Speichen stecken - Rad nokeo Mehrz. : ~ w
26. die Deichsel mit 2 Stangen .y 8 Wl Vo
g L CL g Biux, ¢ Scé re e Mebrz: S0k (el w
27. die Stange, die die beiden Leiterenden Ei
verbindet ey Mehrz. :
28. der angehingte Topf mit Wagenschmiere Einz. : S‘? wa s 'Nﬂ' Mehrz. : ‘0? mas pottc
29. die Bremsvorrichtung am Pferdewagen: a) Er.:  Brewmse Mehrz. : P e
a) insgesamt b) Einz.: 50? l fCﬁ 1{10 A Mehrz. : €
b) der Schleifklotz am Rad ¢) Einz.: W/ ange Mehrz. : ! w
¢) Kurbel zum Bewegen des Schleifholzes 5
® . d) Oumav balle

d) sonstiges beim Bremsen

30.

Ritsel, Redensarten, Reime usw. von den
Wagenteilen und vom Wagen

Dollet Hund (S,;@/

Juet foal

V@’vl‘uef‘ sch mael da

J
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Wie heifit echt volkssprachlich

in der Mundart Ihres Ortes ?

Antwort (bitte sorgfiltig iibersetzen)

31.

PaB auf am Aschekasten! die Asche
gliiht noch.

?a,ﬁ uﬁ'an'uﬂu"”lmme/_' De Ascy e J’/q‘&f fnﬁ}

32.

Der Anzug war billig, aber nicht
dauerhaft.

.D e A n 'ng /Wﬁ«f/?q"f n u"uf /‘(d“'(r’f

33.

Das Kleid geht allmdhlich entzwei; soll
es noch einmal ausgeflickt werden ?

Det Kleed qebt all meeahlicy [a aff; il et \
= 17," moli.l(fégude.( poll ey I A CFs feant

34.

Gleich in der allerersten Bude stand
ein Ausrufer mit bunten Haarschleifen.

in e te ,,‘lﬂe‘-ﬁudo staxd eaner 'wu"l’ Bk Haa,g;lﬂ“’u’

35

Der Bengel ist riicklings vom Dach
gefallen; dann — hast du nicht ge-
sehen! — auf und davon!

Des _‘Denyéi[]onyo/ Yy reewars vend Dacy 5efqlle.»’-~
denm - hes'te ne J‘e 309;« ~upp wn Oaven!

Jieh

36. Steh auf! du hast doch ausgeschlafen! e [ da hest oo “t/“ ‘él‘“/n“ :

37. Du lieber Gott! wieder 'ne Menge Du Leber Jort | wieder 'me H(nje ‘Qurﬁlw
Gurken erfroren bei der Kilte! be; ole Kulle verfecren .

38. Warte nur! dir will ich helfen, du . Wolde nux | di werd'lcl holper, du Jiore.
(bitte Scheltwort fiir ein ungezogenes Kind)

39, Den (Leisten-)Bruch hat er sich damals Den  Brue dawals %u,‘g “her/{‘f/

zugezogen, als sie das Dach abstiitzten.

hetes s.’o;;

als sie de't Dacy absfu bt

40.

,der arbeitet nicht gern*

(bitte Umschreibungen dafiir, z. B. ,der kann
die Arbeit liegen sehn“ und ihnlich)

en,
Der Kenn oe Avboet I¢’ejfn Seéul det’es balle

Avedves 7"4//1'.

Hochzeit

Bitte ausfiihrliche Beschreibung von ortseigenen
Briauchen auf besonderem Blatt beizufiigen !

41.

Wird der 30. November im Volksglauben beachtet?,

. a) Name des 30. November

b) welche Vorzeichen gewihrt er fiir baldige Ehe? b)

¢) welcher Brauch wird ausgeiibt?

d) Spruch oder Reim, der dabei iiblich ist

d)

Wie heifit echt mundartlich in Threm Ort?

/W‘/éé)l wpp) ole Ned vt

42. ,,auf FreiersfiiBen gehen*

43. der Bfautigam Dridtwann

44. ,die Trauung soll am Dienstag sein“ de ’nguwj coll awm D{ISEJ Sin
45, die Hochzeit ausrichten }'/uc’? 3 it ﬁf""\d]}"'\

46.

der Abend vor der Hochzeit

_’f’ o/tes abine

47.

die Begleiter des Hochzeitspaares °
a) mannliche

b) weibliche

a) Einzahl: Terau QQ“{Q

b) Einzahl:

Mehrzahl : 'T/“v“ 3 @«léu

Mehrzahl @

48.

der Brauch beim Abnehmen des Brautkranzes

BLBNF" werd des Schloies aff Je noamen

49.

der Sondertanz fiir die Braut:
a) wie heiBit er?

b) wie geht er vor sich?

o Sthleiev aff dansen
de Jaste foatew dew Shltioyan wudet
b) Bnd/waf danyt olrungen wyé

50.

andere Tinze, die besonders auf der Hochzeit

iiblich sind

131 Ag 308 57 DDR Vb 2807

Besseadany; Aff Klafsce walgesr




